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244717-2026 - Gara

Polonia — Servizi di manutenzione di materiale rotabile — Ustuga wykonania prac konserwatorsko-
restauratorskich taboru kolejowego ze zbiorow Stacji Muzeum w Warszawie

OJ S 70/2026 10/04/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Servizi

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: STACJA MUZEUM
E-mail: zamowienia.publiczne@stacjamuzeum.pl
Forma giuridica del committente: Organizzazione che aggiudica un appalto sovvenzionato da
un'autorita regionale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi ricreativi, cultura e religione

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Ustuga wykonania prac konserwatorsko-restauratorskich taboru kolejowego ze zbioréw
Stacji Muzeum w Warszawie
Descrizione: 1. Przedmiotem zamdwienia jest ustuga wykonania prac konserwatorsko-
restauratorskich taboru kolejowego ze zbioréw Stacji Muzeum w Warszawie: Pozycja nr 1 -
wagon pasazerski typ Cy nr 13001, nrinw. MUZ | 40, Pozycja nr 2 - wagon pasazerski typ
BCi, nrinw. MUZ | 28. 2. Szczegdtowy zakres ustug bedgcych przedmiotem niniejszego
zamowienia okresla Opis przedmiotu zamdwienia, stanowigcy Zatgcznik nr 1 do SWZ. 3.
Miejsce wykonania przedmiotu zamowienia: STACJA MUZEUM ul. Towarowa 3 00-811
Warszawa 4. Majgc na uwadze, iz zgodnie § 6 ust. 1 Wzoru umowy, stanowigcego Zatgcznik
nr 2 do SWZ, Zamawiajacy przewidziat wynagrodzenie ryczattowe za realizacje przedmiotu
umowy, zaleca sig, aby Wykonawca dokonat wizji lokalnej, zapoznat sie z trescig niniejszego
rozdziatu w szczegoélnosci z Zatgcznikiem nr 1 do SWZ, a takze zdobyt na swojg
odpowiedzialnosc¢ i ryzyko, wszelkie dodatkowe informacje, ktére mogg by¢ konieczne do
przygotowania oferty oraz zawarcia umowy i wykonania zamowienia. 5. Zgodnie z
postanowieniem § 2 ust. 8 wzoru umowy, Wykonawca jest obowigzany zawrze¢ na wtasny
koszt umowe lub kolejne umowy ubezpieczenia, ustanawiajgce ochrone ubezpieczeniowg od
dnia podpisania umowy do dnia zakonczenia prac, w zakresie odpowiedzialnosci cywilnej
(deliktowej oraz kontraktowej) Wykonawcy i wszystkich podwykonawcow oraz dalszych
podwykonawcow w zakresie prowadzonej dziatalnosci zwigzanej z przedmiotem Umowy, z
tytutu szkdd, jakie mogg wyrzadzi¢ Zamawiajgcemu i osobom trzecim w zwigzku z realizacjg
niniejszej Umowy. 6. Wymagany termin realizacji zamowienia: maksymalnie 6 miesiecy liczgc
od dnia zawarcia umowy, na warunkach okreslonych we wzorze umowy stanowigcy Zatgcznik
nr 2 do SWZ.
Identificativo della procedura: 77¢c70363-b2d1-4c73-a39e-4c3b0bd45634
Identificativo interno: STM-ZP.25.3.2026
Tipo di procedura: Aperta
La procedura é accelerata: no

2.1.1. Finalita
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Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 50222000 Servizi di manutenzione di materiale rotabile

2.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Towarowa 3
Localita: Warszawa
Codice postale: 00-811
Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Paese: Polonia
Informazioni supplementari: 1. Na podstawie art. 112 ustawy, zamawiajgcy okresla warunki
udziatu w postepowaniu dotyczace: 1) zdolnosci do wystepowania w obrocie gospodarczym:
Zamawiajacy nie okresla warunku w tym zakresie. 2) uprawnien do prowadzenia okreslonej
dziatalnosci gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrebnych przepisow:
Zamawiajacy nie okresla warunku w tym zakresie. 3) sytuacji ekonomicznej lub finansowe;:
Zamawiajgcy wymaga aby wykonawcy ubiegajgcy sie o udzielenie zamowienia byt
ubezpieczony od odpowiedzialnosci cywilnej w zakresie prowadzonej dziatalnosci zwigzanej z
przedmiotem zamowienia na sume gwarancyjng co najmniej 500 000,00 zt. Dokument musi
by¢ wazny na dzien sktadania ofert. W przypadku ustalenia limitu ubezpieczenia na jedno
zdarzenie suma ta nie moze by¢ nizsza niz 500 000,00 ztotych. 4) zdolnosci technicznej lub
zawodowej: Zamawiajgcy nie okresla warunku w tym zakresie. 2. Z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie Wykonawce na podstawie art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833
/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami
Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), dalej:
rozporzgdzenie 833/2014, w brzmieniu nadanym rozporzadzeniem Rady (UE) 2022/576 w
sprawie zmiany rozporzgdzenia (UE) nr 833/2014 dotyczgcego srodkéw ograniczajgcych w
zwigzku z dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nrL 111 z
8.4.2022, str. 1), dalej: rozporzadzenie 2022/576, bedacego: 1) obywatelem rosyjskim lub
osobg fizyczng lub prawng, podmiotem lub organem z siedzibg w Rosji; 2) osobg prawna,
podmiotem lub organem, do ktorych prawa wtasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50
% nalezg do podmiotu, o ktérym mowa w lit. a) powyzej; lub 3) osobg fizyczng lub prawng,
podmiotem lub organem dziatajgcym w imieniu lub pod kierunkiem podmiotu, o ktérym mowa
w lit. a) lub b) powyzej, - w tym podwykonawcéw, dostawcow lub podmiotéw, na ktdrych
zdolnosci polega sie w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamoéwien publicznych, w przypadku
gdy przypada na nich ponad 10 % wartosci zamowienia. 3. Na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z
dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania
wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (t.j. Dz.
U. z 2025 r. poz. 514) z postepowania o udzielenie zamowienia publicznego lub konkursu
prowadzonego na podstawie ustawy Pzp wyklucza sie: 1) wykonawce oraz uczestnika
konkursu wymienionego w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i
rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisanego na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na
liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy (t.j. Dz. U. z
2025 r. poz. 514); 2) wykonawce oraz uczestnika konkursu, ktérego beneficjentem
rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy
oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2022 r. poz. 593 i 655) jest osoba wymieniona w
wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisana
na liste lub bedgca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata
wpisana na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu
srodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 514); 3) wykonawce
oraz uczestnika konkursu, ktérego jednostkg dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37
ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o rachunkowosci (Dz. U. z 2023 r. poz. 120 z pézn. zm.),
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jest podmiot wymieniony w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i
rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisany na liste lub bedgcy takg jednostkg dominujgcg od dnia
24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste
rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy (t.j. Dz. U. z 2025
r. poz. 514).

2.1.4. Informazioni generali
Base giuridica:
Direttiva 2014/24/UE
Przetarg nieograniczonego zgodnie z art. 132 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. — Prawo
zamowien publicznych (Dz. U. z 2024 r. poz. 1320) -

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Richiesta di documento di gara unico europeo, Documento di
gara, Awviso
Amministrazione controllata: Dotyczy podstaw wykluczenia wskazanych w art. 109 ust. 1 pkt 4
ustawy Pzp
Cessazione di attivita: Dotyczy podstaw wykluczenia wskazanych w art. 109 ust. 1 pkt 4
ustawy Pzp
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: Dotyczy
podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp
Corruzione: Dotyczy podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Frode: Dotyczy podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: Dotyczy podstaw wykluczenia
wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1 i pkt 2 ustawy Pzp
Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: Dotyczy podstaw wykluczenia
wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1 i pkt 2 ustawy Pzp
Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: Dotyczy podstaw wykluczenia
wskazanych w z art. 108 ust. 1 pkt 3 oraz art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: Dotyczy podstaw wykluczenia wskazanych
w z art. 108 ust. 1 pkt 3 oraz art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp
Insolvenza: Dotyczy podstaw wykluczenia wskazanych w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Motivi legati a insolvenza, conflitto di interessi o illeciti professionali: Dotyczy podstaw
wykluczenia wskazanych w art. 109 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp
Motivi legati al pagamento di imposte o contributi previdenziali: Dotyczy podstaw wykluczenia
wskazanych w z art. 108 ust. 1 pkt 3 oraz art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp
Motivi legati alla situazione dell'operatore economico: Dotyczy podstaw wykluczenia
wskazanych w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Motivi legati a condanne penali: Dotyczy podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1
pkt 112 ustawy Pzp
Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: Dotyczy podstaw
wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp
Grave illecito professionale: Dotyczy podstaw wykluczenia wskazanych w art. 109 ust. 1 pkt 5
ustawy Pzp
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: Dotyczy podstaw wykluczenia
wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: Dotyczy podstaw
wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: Dotyczy podstaw wykluczenia
wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
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Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: Dotyczy podstaw
wykluczenia wskazanych w w art. 109 ust. 1 pkt 7 ustawy Pzp

Partecipazione a un'organizzazione criminale: Dotyczy podstaw wykluczenia wskazanych w
art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp

Concordato preventivo con i creditori: Dotyczy podstaw wykluczenia wskazanych w art. 109
ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp

Fallimento: Dotyczy podstaw wykluczenia wskazanych w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: Dotyczy
podstaw wykluczenia wskazanych w art. 109 ust. 1 pkt 8-10 ustawy Pzp

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Ustuga wykonania prac konserwatorsko-restauratorskich taboru kolejowego ze zbioréw
Stacji Muzeum w Warszawie
Descrizione: 1. Przedmiotem zamdwienia jest ustuga wykonania prac konserwatorsko-
restauratorskich taboru kolejowego ze zbioréw Stacji Muzeum w Warszawie: Pozycja nr 1 -
wagon pasazerski typ Cy nr 13001, nrinw. MUZ | 40, Pozycja nr 2 - wagon pasazerski typ
BCi, nrinw. MUZ | 28. 2. Szczegodtowy zakres ustug bedgcych przedmiotem niniejszego
zamowienia okresla Opis przedmiotu zaméwienia, stanowigcy Zatgcznik nr 1 do SWZ. 3.
Miejsce wykonania przedmiotu zamoéwienia: STACJA MUZEUM ul. Towarowa 3 00-811
Warszawa 4. Majgc na uwadze, iz zgodnie § 6 ust. 1 Wzoru umowy, stanowigcego Zatgcznik
nr 2 do SWZ, Zamawiajgcy przewidziat wynagrodzenie ryczattowe za realizacje przedmiotu
umowy, zaleca sig, aby Wykonawca dokonat wizji lokalnej, zapoznat sie z trescig niniejszego
rozdziatu w szczegdlnosci z Zatgcznikiem nr 1 do SWZ, a takze zdobyt na swojg
odpowiedzialnosc¢ i ryzyko, wszelkie dodatkowe informacje, ktére mogg by¢ konieczne do
przygotowania oferty oraz zawarcia umowy i wykonania zaméwienia. 5. Zgodnie z
postanowieniem § 2 ust. 8 wzoru umowy, Wykonawca jest obowigzany zawrze¢ na wtasny
koszt umowe lub kolejne umowy ubezpieczenia, ustanawiajgce ochrone ubezpieczeniowg od
dnia podpisania umowy do dnia zakonczenia prac, w zakresie odpowiedzialnosci cywilnej
(deliktowej oraz kontraktowej) Wykonawcy i wszystkich podwykonawcow oraz dalszych
podwykonawcéw w zakresie prowadzonej dziatalno$ci zwigzanej z przedmiotem Umowy, z
tytutu szkdd, jakie mogg wyrzadzi¢ Zamawiajgcemu i osobom trzecim w zwigzku z realizacjg
niniejszej Umowy. 6. Wymagany termin realizacji zamowienia: maksymalnie 6 miesiecy liczac
od dnia zawarcia umowy, na warunkach okreslonych we wzorze umowy stanowigcy Zatgcznik
nr 2 do SWZ.
Identificativo interno: STM-ZP.25.3.2026

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 50222000 Servizi di manutenzione di materiale rotabile

5.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Towarowa 3
Localita: Warszawa
Codice postale: 00-811
Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Paese: Polonia

5.1.3. Durata stimata
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Durata: altro: Sconosciuto

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): no
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si
Informazioni supplementari: Zamawiajgcy wymaga wniesienia wadium przed uptywem terminu
skfadania ofert, okreslonego w niniejszej SWZ (tj. przed uptywem dnia i godziny wyznaczone;j
jako ostateczny termin sktadania ofert). Wysokos¢ wadium wynosi: 40 000,00 zt.

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Documento di gara

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Descrizione: 60
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 60
Criterio:
Tipo: Qualita
Descrizione: Okres gwarancji
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 40

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: polacco
Lingue in cui i documenti di gara (o loro parti) sono ufficiosamente disponibili: polacco
Indirizzo dei documenti di gara: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
9b7b1bf1-25f1-4caa-8b93-4a22f65d1cdd

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
9b7b1bf1-25f1-4caa-8b93-4a22f65d1cdd
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: polacco
Catalogo elettronico: Non consentita
Obbligo di firma elettronica qualificata o sigillo elettronico qualificato [come definiti dal
regolamento (UE) n. 910/2014]
Varianti: Non consentita
Descrizione della garanzia finanziaria: W celu zawarcia umowy w sprawie zamoéwienia
publicznego nalezy wnies¢ zabezpieczenie nalezytego wykonania umowy w wysokosci 5%
ceny catkowitej podanej w ofercie.
Termine per il ricevimento delle offerte: 11/05/2026 12:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale I'offerta deve rimanere valida: 90 Giorni
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:
Data di apertura: 11/05/2026 12:30:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale
dell'Europa centrale
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Luogo: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b7b1bf1-25f1-4caa-
8b93-4a22f65d1cdd

Informazioni supplementari: 1. Otwarcie ofert odbedzie sie w sposéb niepubliczny. 2. Otwarcie
ofert nastgpi na Platformie e-Zamédwienia. 3. Wykonawca jest zwigzany ofertg od dnia uptywu
terminu otwarcia ofert (90 dni liczac wigcznie z dniem, w ktorym uptywa termin sktadania ofert)
tj. do dnia 08.08.2026 r.

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Consentita

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

Accordo finanziario: 1. Zaptata wynagrodzenia nastgpi przelewem na rachunek bankowy
Wykonawcy w terminie do 30 dni liczgc od dnia przedtozenia Zamawiajgcemu prawidtowo
wystawionej faktury, przy czym za dzien spetnienia swiadczenia pienieznego uwazac sie
bedzie dzieh ztozenia polecenia przelewu w banku Zamawiajgcego. 2. Wykonawca, pod
rygorem zgtoszenia do wiasciwego urzedu skarbowego, zobowigzuje sie, przez caty okres
obowigzywania Umowy, do utrzymywania numeréw firmowych rachunkéw bankowych
wskazywanych na fakturach, na biatej liscie podatnikéw VAT. 3. Zaptata bedzie dokonywana z
zastosowaniem mechanizmu podzielonej ptatnosci, o ktorym mowa w art.108a-108d ustawy o
podatku od towardw i ustug (tj. Dz. U. z 2024 r. poz. 361 z p6zn. zm.).

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione di mediazione: Sgd Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej
Polskiej
Organizzazione competente per i ricorsi: Krajowa Izba Odwotawcza
Informazioni sui termini per il riesame: 1. Srodki ochrony prawnej przystugujg Wykonawcy oraz
innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu zamowienia oraz ponidst lub moze
ponies¢ szkode w wyniku naruszenia przez Zamawiajgcego przepisow ustawy. 2. Odwotanie
przystuguje na: 1) niezgodng z przepisami ustawy czynno$¢ Zamawiajgcego, podjetg w
postepowaniu o udzielenie zamowienia, w tym na projektowane postanowienia umowy; 2)
zaniechanie czynnosci w postepowaniu o udzielenie zamdwienia, do ktorej Zamawiajgcy byt
obowigzany na podstawie ustawy; 3) zaniechanie przeprowadzenia postepowania o udzielenie
zamowienia na podstawie ustawy, mimo ze zamawiajgcy byt do tego obowigzany. 3.
Odwotanie wnosi sie do Prezesa Izby w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w
postaci elektronicznej opatrzone podpisem zaufanym. 4. Odwotanie wnosi sie w terminie: 4.1.
10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji
elektronicznej, 4.2. 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz
okreslony w pkt 1 powyzej. 5. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego
postepowanie o udzielenie zamdwienia lub konkurs lub wobec tresci dokumentow zamowienia
wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamdwienia na stronie internetowej. 6.
Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w pkt 4 i 5 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia,
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w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannos$ci mozna byto powzig¢ wiadomos$é
0 okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia. 7. Na orzeczenie Izby oraz
postanowienie Prezesa Izby, o ktorym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy, stronom oraz
uczestnikom postepowania odwotawczego przystuguje skarga do sgdu. Skarge wnosi sie do
Sadu Okregowego w Warszawie za posrednictwem Prezesa Izby. 8. Szczegdtowe informacje
dotyczace $rodkéw ochrony prawnej okreslone sg w Dziale IX ,Srodki ochrony prawnej” art.
505-590 ustawy.

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Krajowa Izba Odwotawcza

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: STACJA MUZEUM
Numero di registrazione: 7010533090
Indirizzo postale: ul. Towarowa 3
Localita: Warszawa
Codice postale: 00-811
Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Paese: Polonia
Referente: tukasz Malmur
E-mail: zamowienia.publiczne@stacjamuzeum.pl
Telefono: +48 226200480
Indirizzo internet: https://www.stacjamuzeum.pl
Indirizzo per lo scambio di informazioni (URL): https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list
/ocds-148610-9b7b1bf1-25f1-4caa-8b93-4a22f65d1cdd
Ruoli di questa organizzazione:
Committente

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Krajowa Izba Odwotawcza
Numero di registrazione: 5262239325
Indirizzo postale: ul. Postepu 17A
Localita: Warszawa
Codice postale: 02-676
Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Paese: Polonia
Referente: Sekretariat Biura Odwotan
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telefono: +48 224587801
Fax: +48 224587800
Indirizzo internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1. ORG-0003
Nome ufficiale: Sgd Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Numero di registrazione: 5262883664
Indirizzo postale: ul. Hoza 76/78
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8.1.

Localita: Warszawa

Codice postale: 00-682

Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Paese: Polonia

E-mail: sp@prokuratoria.gov.pl

Telefono: +48 226958504

Fax: +48 226958111

Indirizzo internet: https://www.gov.pl/web/sp-prokuratoria
Ruoli di questa organizzazione:

Organizzazione di mediazione

ORG-0000

Nome ufficiale: Publications Office of the European Union
Numero di registrazione: PUBL

Localita: Luxembourg

Codice postale: 2417

Suddivisione del paese (NUTS): Luxembourg (LUO0O)
Paese: Lussemburgo

E-mail: ted@publications.europa.eu

Telefono: +352 29291

Indirizzo internet: https://op.europa.eu

Ruoli di questa organizzazione:

TED eSender

Informazioni sull'avviso

244717-2026

Identificativo/versione dell'avviso: 986428b2-c5cb-41ad-8fb3-363d377bee23 - 01
Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 08/04/2026 21:43:18 (UTC+00:00) ora dell'Europa
occidentale, GMT

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: polacco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 244717-2026

Numero dell'edizione della GU S: 70/2026

Data di pubblicazione: 10/04/2026
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